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2004/0167 (COD)

KOMISIJOS KOMUNIKATAS
EUROPOS PARLAMENTUI

remiantis EB sutarties 251 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
dél

Tarybos bendrosios pozicijos, susijusios su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
dél Europos regioninés plétros fondo priémimu

1. APLINKYBES

Pasitlymo perdavimo EP ir Tarybai data (dokumentas COM(2004) 495

galutinis — 2004/0167 (COD)): 2004 m. liepos 15 d.
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonés pateikimo 2005 m. balandZio 6 d.
data:

Regiony komiteto nuomonés pateikimo data: 2005 m. balandzio 13 d.
Europos Parlamento nuomonés pateikimo data, pirmasis svarstymas: 2005 m. liepos 6 d.
Bendrosios pozicijos priémimo data: 2006 m. birzelio 12 d.
2. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Komisijos pasitilymu siekiama apibrézti Europos regioninés plétros fondo uzduotis ir jo
paramos teikimo sriti, atsizvelgiant { ,,suart€jimo*, ,,regiony konkurencingumo ir uzimtumo*
bei ,,Europos teritorinio bendradarbiavimo* tikslus. Jame taip pat pateiktos konkrecios
taisyklés, taikomos tarp daugiau nei vienos valstybés narés vykdomoms teritorinio
bendradarbiavimo programoms.

Reglamenty dél Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo, Europos teritorinio
bendradarbiavimo grupiy ir visiems fondams taikytiny bendryjy taisykliy pasidilymai ir Sis
pasiiilymas sudaro Bendrijos teisini pagrinda sanglaudos politikai 2007—2013 m. laikotarpiu
igyvendinti.

3. PASTABOS APIE BENDRAJA POZICIJA
Bendroji pozicija 2006 m. birzelio 12 d. buvo priimta visais balsais. Komisija gali ja

patvirtinti, kadangi mano, kad tai tinkamas kompromisas, kuriuo igyvendinami pradinio
pasitlymo tikslai ir atsizvelgiama i keleta Europos Parlamento pakeitimuy.
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Pagrindiniai pokyciai yra susij¢ su ERPF intervencijy, apimanciy dalini PVM tinkamuma,
apripinimo bistu projekty 10 ES nariy, Rumunijoje ir Bulgarijoje finansavima, srities
iSplétimu ir intervenciju dél regiony konkurencingumo ir uzimtumo tiksly apimtimi.

3.1. PVM

Pradinis Komisijos pasiiilymas d¢l Bendrijos inaso i veiklos programas buvo tai, kad PVM
(grazintinas arbe ne) buvo netinkamas. Europos Taryba 2005 m. gruodzio mén. sutiko, kad
toms valstybéms naréms, kuriy BVP vidurkis vienam gyventojui 2001-2003 m. yra mazesnis
nei 85 % ES 25 vidurkio, negrazintinas PVM laikomas reikalavimus atitinkan¢iomis
iSlaidomis siekiant apskaiciuoti fondy jnasa.

Per tarpinstitucinio susitarimo dél finansiniy perspektyvy derybas Europos Parlamento
regioninés plétros komitetas pageidavo, kad teisés aktais buty isteigta viena sistema visoms
valstybéms naréms ir kad nebiity skirtingy taisykliy skirtingy valstybiy nariy kategorijoms.
Bendrojoje pozicijoje atspindimas Sis pageidavimas, joje nurodyta, kad negrazintinas PVM,
kuri faktiskai ir galutinai sumoka paramos gavéjai, yra tinkamas visoms valstybéms naréms.

3.2 Apriipinimas biustu

Europos Parlamento pakeitime Nr. 82 praSoma pagristi ilaidy, susijusiy su socialinio biisto
atnaujinimu siekiant taupyti energija ir apsaugoti aplinka esant tvariam miesty vystymuisi,
atitikima reikalavimams. I bendraja pozicija buvo itrauktas pakeitimas dél apripinimo biistu
projekty 10 ES nariy, Rumunijoje ir Bulgarijoje. Joje taip pat nustatytos pinigy sumos, kurias
galima skirti su biisto apriipinimu susijusioms iSlaidoms, ir nurodyta, kad Sios tik
daugiabuc¢iams ir valstybei priklausantiems namams skirtos iSlaidos yra integruotos miesto
plétros projekto dalis.

3.3. Regiony konkurencingumo ir uZimtumo tikslo apimties plétimas

ERPF reglamento projekto 5 straipsnyje pateikta pradiné regiony konkurencingumo ir
uzimtumo tikslo apimtis ir nurodyta, kad ji néra iSimtiné, tod¢l juo kei¢iamas Komisijos
pasiiilymas.

4. ISSAMIOS KOMISIJOS PASTABOS

Pakeitus reglamento projekto teksta visiSkai arba i§ dalies buvo priimti devyni Europos
Parlamento pakeitimai. Septyni pakeitimai yra paseng, todé¢l juy negalima jtraukti.
DvideSimties neitraukty pakeitimy tikslas buvo pasiektas pakeitus 5 straipsnio formuluotg.
Kiti buvo atmesti dél toliau pateikty priezas¢iy. Kadangi Komisija nepriémé pakeisto
pasiiilymo, ji prane$¢ Tarybai apie savo poziiiri i Europos Parlamento pakeitimus.

4.1. I bendraja pozicija visiSkai arba i$ dalies jtraukti pakeitimai

[trauktas 4 pakeitimas dél nuorodos i tinkamumo taisykles 4 konstatuojamojoje dalyje
pakeitimo. [ 10 konstatuojamaja dalj itrauktas 10 pakeitimas dél koordinavimo su septintaja
pagrindy programa.
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I 13 konstatuojamaja dalj jtrauktas 12 pakeitimas d¢l teritoriniu aspekty.

Kalbant apie ,,suart¢jimo* tikslus, 4 straipsnio 1 dalyje atsizvelgiama { pirmaja 27 pakeitime
dél tyrimy ir technologiju plétros pajégumy integracijos i Europos moksliniy tyrimy erdve
pateikta pasitilymo dalj.

60 pakeitimo tikslas yra jtrauktas { 5 straipsnio 2 dalies d punkta dél ,regiony
konkurencingumo ir uzimtumo* su nuoroda i ,Svaraus ir tvaraus vieSojo transporto
skatinima“.

Kabant apie ,,Europos teritorinio bendradarbiavimo® tikslus, prie prioritetiniy tiksly buvo
pridéta su aplinkosauga susijusi veikla, kaip sitiloma 65 pakeitime. Pirmoji 80 pakeitimo dél
tarpregioninio bendradarbiavimo dalis yra bendrojoje pozicijoje (6 straipsnio 3 dalies a
punkte).

82 pakeitimas: Europos Parlamentas pasiiile papildyti i§laidy tinkamumo taisykles itraukiant
iSlaidas, susijusias su socialinio biisto atnaujinimu siekiant taupyti energija ir apsaugoti
aplinka esant tvariam miesty vystymuisi.

Bendrojoje pozicijoje pritariama biisto iSlaidy atitikimui reikalavimams pagal reglamente
iSdéstytas salygas. Joje taip pat ribojamos pinigy sumos, kurias galima skirti su bisto
apriipinimu  susijusioms iSlaidoms, ir reikalaujama, kad S$ios iSlaidos, skirtos tik
daugiabuciams ir valstybei priklausantiems namams, biity integruotos miesto plétros projekto
dalimi. Komisijos igyvendinimo reglamente bus detaliai iSaiskinti kriterijai, kuriais remiantis
nustatomos socialinio skurdo bei materialinio nuosmukio paveiktos miesto zonos ir
pateikiamas tikslus tinkamy priemoniy sarasas.

Nuoroda | tarpregionini bendradarbiavima taip pat pateikiama 19 straipsnio 2 dalyje dél
operacijy atrankos, kaip sitiloma 108 pakeitime.

4.2. I bendraja pozicija nejtraukti pakeitimai

5 straipsnio, kuriuo iSpleCiama ERPF intervenciju dél ,regiony konkurencingumo ir
uzimtumo* sritis, 44-59 ir 61-64 pakeitimai nebuvo priimti. Taciau siekiant iSplésti ,,regiony
konkurencingumo ir uzimtumo* tiksla 5 straipsnis Bendrojoje pozicijoje pakeistas taip, kad
ERPF parama visy pirma (ir ne tik) bus skiriama trims pateiktiems prioritetams.

Daugelyje pakeitimy sitiloma iSplésti ERPF intervencijos tiksla bei sriti (18—24 pakeitimai) ir
prioritetus, nustatytus Komisijos pasiiilyme dél ,suart¢jimo” ir ,,Europos teritorinio
bendradarbiavimo® tiksly (4 straipsnio dél ,,suartéjimo* tikslo 25, 26 ir 28-43 pakeitimai, 6
straipsnio dél ,,Europos teritorinio bendradarbiavimo® 6672, 73, 75-79 ir 81 pakeitimai). Jie
nebuvo jtraukti.

Siekiant ir toliau skirstyti veiksmus pagal prioritetus 8, 9, 10 ir 11 straipsniams sitilomi
pakeitimai dél poziiirio i tam tikrus teritorinius aspektus (83—90 pakeitimai) taip pat nebuvo
priimti.
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Atsizvelgiant 1 tai, kad veiklos programos, kurios tikslas — ,,Europos teritorinis
bendradarbiavimas®, turinys turi kuo labiau atitikti kitus du tikslus turinciy veiklos programy
turinj, 12 straipsnio, kuriuo iSpleciami reikalavimai dél $iu veiklos programy turinio, 91-100
pakeitimai nebuvo jtraukti.

103 pakeitimas: reglamento nuostatose turi biiti atsizvelgiama { visy valstybiy nariy
institucing struktiirg ir priezitiros komitety jgaliojimus. Svarbu sustiprinti partnerystg. Taciau
priezitiros komitete dalyvaujanciy partneriy skyrimas priklauso komitety kompetencijai.

4.3. Pasen¢ pakeitimai

Bendrojoje pozicijoje pakeitus 10 konstatuojamaja dali, 8 pakeitimas dél programy, prie kuriy
finansavimo prisideda ERPF, ir jose numatytos paramos kaimo ekonomikos {vairinimui
nebuvo itrauktas. 104 ir 105 pakeitimai nepriklauso ERPF reglamento taikymo sri¢iai ir negali
biti priimti. Bendrajame reglamente svarstomos veiklos programy priémimo taisyklés.
Galutiniams paramos gavéjams taikomos skaidrumo taisyklés pateikiamos kitame reglamente.
Komisijos pasiiilyme reglamentui, nustataniam bendrasias nuostatas programy, prie kuriy
finansavimo prisideda fondai, vykdymui, numatytas informacijos teikimo ir vieSumo
isipareigojimas, o Komisijos igyvendinimo reglamentas biity tinkamiausias teisinis pagrindas,
kuriuo numatomas galutiniy paramos gavejy vardo ir pavardés skelbimo isipareigojimas.

Pakeitus teksta 101 ir 102 pakeitimai nebereikalingi.

Atsakingo asmens skyrimas priklauso valdymo institucijos kompetencijai. Todél 15 ir 16
straipsniy 106 ir 107 pakeitimai nebereikalingi.

5. ISVADA

Nors Komisija pageidauty iSlaikyti prading reglamento taikymo sritj, ji mano, kad 2006 m.
birzelio 12 d.. visais balsais priimta bendroji pozicija i§ esmés atitinka jos pasitilymo tikslus ir
pozitrj ir traukia keleta svarbiy EP pakeitimy, todel gali jai pritarti. Su valstybémis narémis
nagrinédama veiklos programas siekiant jas priimti, Komisija tikrins, kad bty iSsaugota
Bendrijos i§ dalies finansuojamos sanglaudos politikos pridétiné verté ir kad dalis, skirta
investicijoms | naujoves ir augima, biity tinkama.
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